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CONFERENCE SYMBOL

@ The two circles (ihe earth) suggest tradition and
creativity in historical cities that have survived
up to the present.

@® The slanting lines represent different cultures
from the past and their projection into the future,

® The role historical cities play in our approach
to the 21st century is symbolized by purple, the
color of Kyoto’s emblem.
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GREETINGS FROM THE MAYOR OF RYOTO

gg§€§§§§! Thanks to the participation of the 25 historical cities

TN worldwide, we have had the pleasure of holding the World

q.ia@;iﬁgg Conference of Historical Cities over a four-day period from
ce the 18th to the 21st of November, 1987 in the Kyoto

international Conference Hall.

There has never before been an opprtuniiy to hold this type of
conference, where the world’s historical cities could meet
together under a single roof, In spite of this lack of
precedent, to my great pleasure, the participating delegates’
positive cooperation resulted in a very fruiiful conference,

[ must, therefore, express my sincere and deep thanks for the kind support and
assistance extended to those directly involved in the conference from the many interested
groups within Kyoto, as well as from a good number of Kyoio citizens.

We achieved very meaningful results, far beyond our highest hopes, in the frank exchange
of oninions and sincere discussion of the conference’s theme of “Historical Cities in
the 2ist Century.” Subjects discussed ranged from citizens’ everyday living problems,
such as traffic, the environment, housing, and the preservation and productive
atilization of cultural heritage, to general questions, such as how fo best run
historical cities,

After these sincere discussions, the participants adopted the Kvoto Declaration, which
stated in summary, that “We will sirengthen the cooperation among historical cities, and
will continue strive for the stabilization and betterment of the livelibood of the
Worid’'s Citizenry., We pledge that we shall proceed hand-in-hand with the rest of
mankind, aspiring for ever-lasting peace.” At the same time, it was unanimously decided
to hold successive conferences in the future.

I think it was guite meaningful that all the participating cities during the four-day
conference sirove to create close relations based on firm bonds of friendship,

Everyone recognized the importance of the role to he played by historical cities towards
the betterment of mankind and the maintenance of world peace.

[ earnestly hope that the solidarity of the hisforical cities will continue to grow
sironger, and that better international, culiural, and person- to-person exchanges will
develop in the future. 1 alsc ardently wish that this report could be of some use in
achieving that purpose, and could be sent as widely as possible.

Once again [ express my deep and sincere thanks to the participating cities and to
everyone who heiped in staging the conference, for their valuable contributions.

Masahiko Imagawa
Mayor of Kyoto
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{, BASIC CONCEPT OF THE CONFERENCE

Cities are magnificent historical assets, the creations of man’'s wisdom. fnd, without
doubt, the twentieth century has been an era when the cities have taken giant strides
forward on a global scale,

This forward march of the cities has, however, enirained a multitude of confradictions,
which have become more complex and more sharp in the process. In particular, in
historical cities that hoast long histories of several centuries, several milleania even,
a marked tendency has emerged in the midst of their development for large parts of

their cultural heritage to be destroyed, This has in turn engendered distrust in
civilization and apprehension that urban civilization may even drive mankind to ruin,

We must not remain mere spectators of this tendency toward urban devolution. It should
be our moral obligation to examine a broad spectrum of methods and policies to combat
this problem, at the same time keeping the shapes of the twenty-first century firmly in
view.

In the long history of Japan, Kyoto has continued to play a leading role in defining the
urban culture of this country. Likewise, the historical cities of the world have made
constant endeavors towards revival and progress on the basis of their own unique
traditions.

Now, with the 1200th anniversary of the founding of the Heian capital right ahead, Kyoto
is seeking to be revitalized so that it could live on in the furure. Thus it is, with
the ardent wish to bring together the multiplicity of experiences of progress accumula-
ted by the historical cities of the world, and to share the fruits of those experiences
with each other, that we here convene the World Conference of Historical Cities.

Kyoto, as a historical city, prays for everlasting peace of the world, cherishing strong
desires and expectations to walk hand in hand with all the peoples on this planet,



0, OUTLINE OF THE CONPERENCE

{1) Name of Conference
World Conference of Historical Cities (WHKIC KYOTG ‘8T)

(2) Dates
November 18 (Wed)-20 (Fri): Conference
November 21 (Sat): Excursion

(3) Host: Kyoto Municipal Government

(4) Supporting Organizations:

Office of Prime Minister NMational Land f8gency
Ministry of Foreign Affairs Ministry of Education
Ministry of Transport Ministry of Construction

Ministry of Home Affairs

United Nations Center for Regional Development
Japan Foundation

Japan National Tourist Organization

Kvoio Prefectural Government

Kyoto Chamber of Commerce and Industry
Heian-kyo 1200th Anniversary Memorial Foundation
Kyoto Convention Council

Japan Radio and Television Corporation

Kyoto Shimbun

Kinki Broadcasting System

(6) Theme: Historical Cities in the 2ist Century
Tradition and Creativity ————

6) Conference Languages:
Printed matter: English and Japanese
Oral reports and discussions: English, French, Russian, Spanish, Chinese and
Japanese
Simultaneous interpretation will be provided

() Venue: Kvoto International Conference Hall
(Takaragaike, Sakyo-ku, Kyoto)



3. CONFERENCE PROGRANAE
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4, CONFERENCE HALL

141141

CONFERENCE HALL: Kyoto [nternational Conference Hall
CONSTRUCTION BEGUN: November 18, 1962 (Construction of Annex: December 23, 1970)
BUILDING OPENED: May 21, 1966 (Opening of Aanex: Janvary 8, 1973)
DESIGNER: Sachio Otani Professor Emeritus of Tokyo University,
Professor, Depariment of Architecture, Chiba University
is a result of public architecture contest, this was lhe work

selected as the best design from among 195 entries.

INTERIOR: Isamu Kenmochi Design fAssociates

SCALE: Land area: 157,100m (1,69%,005ft?)
Total floor space: 33,400 (359,514ft%)
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0. PARTICIPAMTS

ALEXANDRIA  (Arab Republic of Eeyot)

Principal Delegate:
GCurrent Position:
Date of Birth:
Career:

Alsayed Ismail Algawsaky

Governor of Alexandria

February 27th, 1929

Mr. Algawsaky was a Public Prosecutor and the President of
the Court of Appeals in Cairo. He has also been the
Judiciary Attache to the Ministry of Foreign Affairs.

MSTERDAH  (Kingdom of the Netherlands)

Principal Delegate:
Current Position:

Date of Birth:
Career:

Minny Luimstra-Albeda

Alderman responsible for the Preservation and Restoration
of Historic Buildings and Sights

April 8th, 1935

Mrs. Luimstira-Albeda has been involved with the Rowal
Duich Union of Small and Medium Sized Enterprises and with
the Amsterdam Union of Small and Medium Sized Enterprises,




BARCELONA (Spain)

Current Position:
Datie of Birth:
Carecer:

Principal Delegate:

Josep Subiros

Adviser to the Mavor for Cutural Affairs

1947

Mr, Subiros is the Advisor to the Mayor for Cultural
Affairs. He has served as a professor of philosophy at
Universitat Autonoma de Barcelona and New York University
and as the director of “Viejo Topo Review”

BRUSSELS ~ (Kinedom of Belgium)

Current Position:
Date of Birth:
Career:

Principal Delegate:

Richard Leclercy
Alderman of Fine Arts
July 6th, 1928

Mr. Leclercq has been the General fuditor of Belgium.




(OLOGNE  (Pederal Republic of Germany)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Norbert Burger

Lord Mavor

November 24th, 1932

Mr. Burger worked as a municipal officer from 1963 to
1973. He was a government official in a ministerial
depariment between 1973 and 1980. Since 1980, he

has served as the Lord Mayor of the City of Cologne,

CRACOK  (Polish People’s Republic)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Tadeusz Salwa

Mayor

December 11th, 1943

Mr. Saiwa worked in the building industry and then was
briefly with the PUWP apparatus. Since 1973 he has been
the State Administration, serving successively as the
Deputy Head of District, the Head of Bisirici, the Depuky
Mayor of Cracow, and beginning in 1982, ihe Mavor of
Cracow,




RLORENCE (Republic of Italy)

Principal Delegate:
Carrent Position:
Date of Birth:

Career:

Massimo Bogianckino
Mayor

November 10th, 1922
Mr. Bogianckino is a pianist, and a musicologist.

le has performed widely in Europe and in the U.S.4. and has
been a music professor at Pittsburgh, Pesaro, and Rome,

fle was the a general manager of opera houses in Florence

(1975-1981) and Paris (1982-1985).

CUADALAJARA (United Yexican States)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Fugenio Ruiz Orozco

Mayor

April S5th, 1947

Mr. Ruiz Orozco has held a great variety of posts in
national and local administrations. He is a former
Secretary of Labor and Social Security (1979-1982).
He has been the acting notary public in Guadalajara
since 1978. He was the Secretary General of the
Government from 1983 to 1985.

__11_




HANOT (Socialist Republic of Viet Nam)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Tran Tan

Chairman of the Hanoi People’s Committee

Born in 1927

Mr. Tran Tan is the Chairman of the Hanoi People’s
Commi ttee,

ISTANRUL (Republic of Turkey)

Principal Delegaie:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Ismail Reha Arar

Chief of Mayor’s Cabinet

Octorber 4th, 1946

Mr. Arar is the Chief of Mayor’s Cabinet. He has served
as a consultant to the Minister of Health and Social
Affairs, and as a private secreiary and the head of the
Health Department of Metropolitan Administration of
Istanbul,

—-12—




KABSONG  (Democratic People’s Republic of Korea)

Principal Delegate:
Current Position:

Date of Birth:
fareer:

Kim Yong Chon

Chairman of the Adminisirative and Economic Guidance
of Kaesong City

July 23rd, 1926

Mr. Kim was a mine worker prior to the Liberation,
e has held important positions with the Worker
Party of Korea, been with the National University,
and since 1974 he has been the Chairman of the
Administrative and Economic Guidance Commitiee of
Kaesong City.

KATHANDU  (Kingdom of Nepal)

Principal Delegate:
Carrent Position:
Date of Birth:
Career:

Hari Bol Bhattarai

Mavor

January Tth, 1947

Mr. Bhattarai is a full time social worker and political
activist, He is an active member of the banned Nepali
Congress Party, the main opposition party to the present
system in Nepal. He was elected Pradhanpancha (Mayor) of
Katmandu in 1987.




KIEV  (Union of Soviet Socialist Republics)

Principal Delegate: Valentin A. Zgursky

Current Position: Chairman of the Executive Committee, Kiev City
Soviet People’s Deputies
Date of Birth: February 9th, 1927
Career: Mr. Zgursky is a former railroad worker. He was General

Manager of a production association before becoming the
Chairman of the Executive Commitiee of Kiev City
Soviet People’s Deputies.

KYOUNGIU (Republic of Korea)

Principal Delegate: Kim Sang Jin

Current Position: Sectional Chief of Culture

Bate of Birth: February 23rd, 1939

Career: Mr. Kim is the Sectional Chief of Culfure. He has
served as the sectional Chief of Tourism and of
ficcounting.




LISBON (Portuguese Republic)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Manuel Pinto Machado

City Councillor for International Relations

November 16th, 1943

Mr. Machado was the Assistant to the Minister of National
Defence. He was the Chairman of the Administration
Board of the Portuguese News fgency, the Secretary
General of the Union of the Portuguese-Afro-American-~
fsiatic Capifal Cities.

LOOK  (United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Rirth:

Carcer:

Sir Kenneth Cork

Private accountant; Former Lord MNayor

Bugust 21st, 1913

Sir Kenneth Cork is a Senior Partner of Cork Gully,
Chartered Accountants, He is the Deputy Chairman of the
frts Council of Great Britain and the Chairman of the
Royal Shakespare theatre, He was Lord Mayvor of London

for 1978 and 1979.




PARIS  (French Repubiic)

Principal Delegaie: Pierre-Marie Guastavino
Current Position: Councilor of Paris
in charge of Cultural HMatters
Date of Birth: January 16th, 1946
Career: Mr. Guastavino is a Barristier for the Court of Justice in

Paris. He is a former assistant lecturer at the
University de Paris II. He is the Deputy Mayor of the
20th District of Paris, in charge of cultural matters and
the Vice-President of the Commission for Culture.

RI0 DR JANEIRD (Rederative Republic of Brazil)

Prncipal Delegate: Jo Antorio de Rezende

Current Position: Vice-Mavor
Date of Birth: November 4th, 1946
Career: Mr. Rezende has been invoived with a number of business

concerns in the textile and data processing industries.
He is the Vice-Mavor of Rio de Janeiro.




TASHKENT  (Union of Soviet Socialist Republics)

Principal Delegate:
Current Position:

Date of Birth:
Career:

Shukurullo Rakhmatovich Mirsaidov

Chairman of ihe Bxecutive Committee, Tashkent City
Soviet of People’s Deputies

February 14th, 1939

Mr. Mirsaidov is the Chairman of the Executive Committee
for the City of Tashkent Soviet of People’s Deputies,

VARANAST (T

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Harminder Raj Singh

Administrator, Municipal Corporation

September 13th, 1953

Mr. Singh is a member of the Indian Administrative
Service. He has served as a law and order magistirate
in various cities and as an rural and urban development
administrator,

_17_




VNN (Republic of Austria)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Erich Prambock

Deputy Head of the Chief Executive's Coordination Cffice
November 12th, 1941

Hr. Prambéck has been a member of the City Staff since
1967, serving in the Depariments of Finance (1967-1969),
Planning (1969-1973), and since 1973 in the Chief
Executive’s Coordination Office responsible for Urban
Development Sirategies. He has been the Austrian
representative to the OECD-Urban Affairs Group since 1978.

{80 (People’s Republic of China)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Yuan Zhen Zhong

Mavor

September 30th, 1936

Mr. Yuan is an engineer. He has been a university teacher,
the director of a factory, a managing engineer and the
director of a provincial light-industrial department,

He is the Mayor of Xi’an.




YORYARARTA (Republic of Indonesia)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Danuwartono Djaimikanto

Mavor

June 5th, 1944

Mr, Djatmikanto had a military career from 1966 to 1986.
He has been the Mayor of Yogyakarta since 1986.

IAGRED (Socialist Federal Republic of Yugoslavia)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:

Career:

Mato 8. Mikic

Mayor

July 11th, 1937

Mr. MWikic has been a member of the Executive Council of
the Croatian Assembly. He has held a variety of planning
and economic government posts as well as being a member
of the Municipal and Central Committee of the League of
Communists in Croatia. He was President of the Zagreb
Municipal Assembly (Mayor} for 1981-1983 and reelected

to the same post in 1986.




JIRICH (Swiss Confederation)

Principal Delegate:
Currenti Position:
Date of Birth:
Career:

Thomas Wagner

Mayor

October 17th, 1943

Mr. Wagner has been a Zurich City Councilor from 1969 to
the present. He was the President of the Liberal Party

of the City of Zurich from 1975 to 1978 and the Chairman
of the City Schools Department from 1978 to 1982.

He has been the Mayor of Zurich since 1982.

K010 {Japan)

Principal Delegate:
Current Position:
Date of Birth:
Career:

Nasahiko Imagawa

Mayor

January 4th, 1911

Mr. Imagawa was emploved by the Ministry of Home Affairs
in 1935, In 1955 he became the Technical Director of
Construction for the Ministry of Construction.

In 1960, he was appointed the Director of the Kyoto City
Planning Bureau. e was appointed Vice-Mavor of Kyoto
in 1971 and then elected Mayor in 198I.

....20_
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|, OPENTNG CEREHONY

Novemher 18, (Wed) From 10:30 a.m. to noon
Main Hall of Kyoto International Conference Hall

Bntrance of Guests \

M.C.: MWr. Isamu Bkashi of
Japan Radio and
Television
Corporation

fiss’t: Miss Masako Tanaka

Lelebration Dancing and Music N

Cetebration Dancing “Dojo-ji”
Inoue School of Kyoto Dance

A
Music “The Joy of The Hunter”
Performed by the Kvoto Municipal Symphony
Orchesira,
Conducted by Koiaro Sato.
Choral performance by the Glee-Club of
Kvoto Industrial University.

_2 3,_.



[ntroduction of Participating Cities and Entrance of the Representatives N

As the representative of each city
enters, the image of that city is
displayed on the display monitor.

AN

Opening declaration by the Mayor of Kyoto,
Mr. Masahiko Imagawa.

Welcome to Kyoto, Japan! I am very pleased

to see the Mayors and Represeniatives of the
world’'s historical cities., [t’s my hearty :
pleasure to declare that the World Conference '
of Historical Cities is now open,

Congratulatory Speeches by Guests \

* Refer to the details of congratulatory
speeches in pages 26 to 32.

Minister of Foreign Affairs

Minister of Home Affairs

Executive Director of ithe U,N, Center for Human Settlements (Habitat)

Governor of Kvoto Prefecture

President of the Kyote Chamber of Commerce and industiry



Presentation of Commenorative Stamps/Reading the Congratulatory Telegrams N

The commemorative
postage stamp being
presented to Mayor
Imagawa of Kyoto by
a representative of
the Postal Ministry.

* See P, 33 for the
congratulatory texts,

{eynote Address: Historical Cities and Civilization N

% See P;34”v39 for the address.

Conclusion
N

The Opening Ceremony draws to a close as the Kvoto
Symphony Orchestra plays the final program piece.
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() MESSAGES OF GREETING FROA GURSTS

Tam10 ﬂmOU : The Plenipotentiary of the Ministry of Foreign Affairs

{Proxy for the Minister of Foreign Affairs)

Today, 1 am honored to address you at the Opening
Ceremony of the World Conference of Historical Cities.
Since concerns about internationalization have recently
increased in Japan, it is encouraging learn that many
local public entities and civilian exchange
organizations from all over Japan have voluntarily
initiated international exchange movements based on
local features, and have contributed to promocte
international goodwill and mutual understanding.
Historic cities all over the world today must cope
with the problem of preserving the harmony between
historic sites and developing areas,

The World Conference of Historical Cities is about to
be held at Kyoto to discuss these common problems,

As you kanow, Kvoto is the most famous historic city in Japan, boasting a rich history
and traditional culture. We think that this Conference, heild in this historic city,
will be a very significant boost to iocally-promoted internationalizaticn.

We expect that mutval understanding and friendship among cities will expand
internationally through this Conference. Finally, we wish to pay our deep respects to
the people who have organized and supported this Conference. Thank vou,

November 18, 1987 Mr. Sousuke Uno, Minister of Foreign Affairs
Presented by proxy



?05hiya KakiMOtO \\ Assistant Vice Minister of Home Affairs

(Proxy for the Minister of Home Affairs)

I have been asked to read the congratulatory speech of the
Winister of Home Affairs, who could not attend due to other
commitments,

Today, [ have the honor of congratulating you on the
Opening Ceremony of the World Conference of Historical
Cities, At first, [ wish to express my pleasure at the
successful holding of this Conference, and I extend a

warm welcome to the mayors, representives and interested
people from famous cities all over the world. 1 recognize
that this Conference represents the combination of diverse
cxperiences and wisdom as the world approaches the 21st
century, The trials and triumphs that the world's historic
cities have endured during their own long histories have
contributed to human prosperity and cultural evolution.

In addition, [ know that this Conference is being held to discuss the future roles of
these historical cities, to resolve common problems, and to keep in close contact with
one ancther,

In the Ministry of Home Affairs, we helieve that promoting international exchange based
on local features is important, and is in conformiiy with international trends.
Therefore the Ministry has implemented policies like the foreign youth exchange program,
Also, the Ministry will make increased efforts to promote international exchange based
on local features. We realize that this Conference is an important event, and we hope
both that it will succeed and that the participanis will enjoy good health,

November 18, 1987 Wr. Seiroku Kajiyama, Minister of Home Affairs
Presented by Proxy



Arcot Ramachandran \ Bxecutive Director

United Nations Center for Human Settiements (Habitat)

Mayors of historic cities, Excellencies, Ladies and
Gentlemen, I bring to vou greetings from the United
Nations Center for Human Settlements, Habitat.

It is indeed most appropriate that this World
Conference of Historical Cities is taking place in

the City of Kvoto, where the architectural and

urban heritage of the past blends harmoniously with
the functions and pace of contemporary life, where
old and new have been merged in such a way as to
produce a new synthesis--ever conscious of the fact
that the maintenance of links to the past is the

best means through which we can preserve cultural
continuity and integrity well into the future, thus
assuring that human civilization will always be marked
by the essential diversity which is also the basis of creative genius.

Fascination with the concept of the city has existed throughout history.

It is probably as ancient as the origins of the cily itself, and can be found in folk
wisdom as well as in the most sophisticated social and political speculations of the
majority of the world’s civilizations. This preoccuption with the city--with it’s
singularlity, its strength and weaknesses, its distinction from the countryside, and the
strong prediliction to modern evaluation of the city--can be found in many societies,
Consequently, all cultures search for some formula for the ideal city that will
compensate for the negative aspects of urban life, This search for the ideal city has
continued up to the present time,

In industrial countries, seizing upon the opportunity provided by post-World War [I
urban reconstruction, this seach gave rise to a movement, inspired by architects and
planners, to rebuild the urban fabric, based on a passionate belief that betier cities
would ensue, Granied, there were other motivations, but a desire for civic pride and
healthy living fired the imagination of the proponents of a Brave New World., Nothing
other than the hest would do, and often what was considered best was within the realm
of the garden city. The existing city, with all of its problems, was seen fit only to
be discarded. New building forms were to be the symbols of the New Utopia, cities in
parkland as envisaged by Le Corbusier in “La Ville Radieuse”:

“Sun in the house, Sky through their windowpane.
Trees to look at as soon as they step outside.”

The often confusing, untidy, but nevertheless charming mixture of the old city was
neatly and sadly repackaged to provide separate zones for separate functions: housing



nere, workplace there, recreation somewhere else and urban motor ways everwhere, All
neatly arranged to be comprehensible to the average person in the street. Excepi there
remained few sireets and few average people,

These planning theories were unfortunately exported to the developing world, and rode
roughshod over whatever culture happened to be around. What these proponents of

modernism and the streamlined city failed to understand is that reshaping cities and
redistributing their functions carried with it profound social and cultural repercussions,
thus their puzzlement that these newborn cities, which they found so aesthetically
pleasing, should be so profoundly alienating for their inhabitants.

This finally led to the realization that the imagination architects and planners need in
dealing with urban problems consists of the will to communicate, not to plan and design
for people, but with people. The community’s perception of itself, the space it occupies,
and its potential may be the missing link in developing an urban planning approach
suitable for the late twentieth and the twenty-first centuries.

Such a creative imagination must be developed through a thorough understanding of the
historical process of urban growth, decay, and revitalization, on the part of

architects, planners, and policy makers,

Every society caught up in the rush toward development and modernity, and faced with the
necessity of change, has to ask itself this fundamental question: How much do we keep
of the past, how much do we make that is now?”

Striking the correct balance is a delicate enterprise, it calls for creativity and a
respeci for tradition, as well as an ability to adapt to the needs of the present

and the demands of the future. In searching for this ideal city, 1t is my sincere wish
and hope that decision makers, architects, and planners will be inspired by ihe example
of the cities represented at this conference, where that necessary harmony between past
and present has been maintained and the common heritage of humankind preserved and

kept in trust for future generations. With this in mind I should like to end with a
quotation which conveys the essence of my remarks:

“How can we possibly expect people to like the world better until it is more likeable,
and how will it be more likeable if nobody cares for it?”

Thank you,



Teiichi Aramaki

\\ Governor of Kyoto Prefecture

I heartily congratulate you on the holding of the world
Conference of Historical Cities at the Kyvoto International
Conference Hall, located on a holy mountain, Mt, Hiei,
which has a 1200 year history. [ sincerely welcome ihe
participants from historic cities all over the world.
Human beings were born in the eternity of history,
created civilizations, and developed cities. They

buiit many cities, and also lost many cities, Until
today, we humans competed with each other in the fields
of science and technology in order to obtain happiness,
but today is also a period during which we must think

of the peace and prosperity of human beings on a global
scale, since the world is affected by local events,

It is very significant that people from cities with
unique traditions and culiures can gather to talk about their wisdom and experience,
after having survived for over 100{) vears, and to determine common problems. [ am certiai
thai cities and human beings can inevitably discover ways to approach the 21st century,
flere in Kyoto, many iraditions and cultures created in a history of 1200 years are in
harmony with nature and are still visibie in the city's daily life, In addition, Kyoto
is the home town of the Japanese heart, and brings about 40 million visitors a vear to a
life of peace. On the other hand, Kyoto has developed new scientific and technical
industries based on its long tradition and culture, produces electronics and precision
machines equipped with new ceramics and semiconductors for worldwide consumption, and
contributes to human progress.

In addition, the new Kapsai Culture and Science Research City, with its goal as the 21st
century, is being built as a national project in the southern part of Kyoto,

[ hope that you can see the “Tradition and Creativity” of Kyoto as I mentioned before,
Finally, I heartily give my regards to the Mayor of Kyoto and his officials, who have
successfully organized and arranged {his conference, and [ hope that the participants
are healthy and play an active part.

Mr. Teiichi Aramaki, Governor of Kyvoto Prefecture



KOUiChi TSUkamOtO \ President of the Kyoto Chamber of Commerce and Industry

Today, 1 am very pleased that mayors representing
historical cities are meeting together at this Worid
Conference of Historical Cities.

Historical cities have been formed based on the property
which haman beings have continuously created by combining
their wisdom and energy.

fis soon as human beings reached a certain level of
progress, they began to gather in cities and exchange
various information. Also, culiures emulating other

cul tures helped politics, economics and society to
flourish.

These phenomena that provided nations and cities with
vitality and were accumulated as assets have been inheritec
In addition, historic cities have made great advances in
cconomic growth.

However, since rapid and disorderly developments have exposed civilizations formed over
a long period of time to dangerous vandalization. preserving the traditions and cultural
properties of our cities has become a hot fopic.

We are now confronted with a big problem concerning city planning: How to reconcile the
preservation and continuity of a big city that is still active with redevelopment and
modernization.

{t is very imporiant that people from historic cities meet together, with each
representative bringing his experiences and past results, giving his opinions on the
future of cities, and establishing good relationships with each other. [ wish to
express my respect for the participants, and my enthusiasm for the agenda.

By the way, while today our nation is viewed as an economic superpower by world
countries, I hope you will take this chance to understand the industries and cultures of
Hvoto,

is you know, Kyoto is one of the most famous historic cities in Japan, with {raditional
cul tures prospering within its long history and blessed natural circumstances. As a
result, various technical art indusiries, such as the dveing industry and the china and
porcelain industries, which are major industries in Kyoto, have been inherited.

On the other hand, there are a group of high technology enterprises which are starting
to play central roles in today’s Japanese science and technology culture, such as
electronics, automation and precision machines,

Seven years from now in 1994, Kyoto will celebrate the 1200th anniversary of the
consiruction of the capital of Heian. The administrative and economic circles of Kyoio
are jointly promoting a variety of big projects in order to develop Kvoto, while they
strive to preserve the old city. Their goal is to siimulate the economy of local
communities and construct a cultural capital.

With these goals in mind, The World Exposition of Historical Cities is being held at the
Pulse Plaza in connection with this Conference,

We have been able to display a lot of items relating to this theme of Tradition and
Creativity through the kind cooperation of the participating cities., It helps fo give a
good impression of Kyoto’s rapid progress as an international city., [ hope vou can be
there,




[ am certain that people from historical cities will strive to preserve their own
traditional cultures and to achieve progress. 1 hope that all the historical cities,
including the participanting cities, will he able to solve the complex problems we ail
share as we approach the 2lst century by using the results of this Conference.

November 18, 1687 Mr. Kouichi Tsukamoto,
President of the Kyoto Chamber of Commerce and Industry
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() CORGRATULATORY TRLBGRAHS

AL

FROM THE MAYOR OF ROME, MR. NICOLA SIGNORELLO: 1 really was hoping very much to attend
the conference and be with you as, [ am particularly fascinated with the charm of Kyoto,
but due to pressing engagements 1 am unable to atiend this time. It is a great regret
for me not f{o be able to come. In this symposium, you certainly have many important
problems to consider which have a direct impact on the future of human civilization.

FROM THE MAYOR OF BEIJING, MR. CHEN XIE TONG: On this occasion, in memory of the one
thousand two hundred year anniversary of Kyoto [ would like fo express my great respect
and my sincere hope that the objectives of the conference will be fully met.

FROM THE MAYOR OF PARIS, MR. JACAUES CHIRAC: By participating in this conference I hope
that Paris will be able to make its contribution, thereby strengthening the ties which
have always existed between Kyoto and Paris. I wish to express my very sincere wish
that the conference will succeed and will contribute to the further deepening of the
friendship between all the cities represented,

FROM MR. YUKIO HAYASHIDA, THE MINISTER OF JUSTICE OF JAPAN: 1 would like to express my
hearifelt congratulations on the holding of this conference and I wish for the continued
success and prosperity of all the cities represented at this conference.



(3)  KEYNOTE ADDRESS BY MASAHIRO LYAGAWA, MAOR OF KYOT0:
“HISTORICAL CITIES AND CIVILIZATION

It is a great pleasure and honor for me as
the Mavor of the host city to convene the

‘World Conference of Historical Cities’ in koS
the presence of the mayors and representatives 'kﬁﬁg W
of 25 cities from abroad, the representatives = . 57
of the United Nations, Ambassadors to Japan
from many countries, and the representatives
of government ministries and agencies, together

with distinguished guests.

In particular, responding enthusiastically to
my call, Mayors of historical cities abroad,
despite their busy schedules, have come from
every corner of the earth to Kyoto. On behalf
of the one and a half million citizens of Kyoto,
I welcome you all to this ancient city from the bottom of my heart.

Each of the cities represented in this Conference have long histories and proud tradi-
tions behind them. Although these cities have been confronted with problems similar

to those that Kvoto has faced during its long history, they have heen actively function-
ing as cities to this day.

[+ is the duty of each of these historical cities to cope with the challenges posed by
the forthcoming 21st century, to exchange experiences and wisdom, to gain an insight
into the future, and io discuss their respective roles in the effort to ensure the
secure future of mankind, In doing so these historical cifies will not only meet the
silent requests of their past inhabifants, but will aliso fulfill a nafural cobligation
imposed on those of us who today enjoy our historical and cultural heritage. 1 called
for the convening of this Conference with the wish that the historical cities of the
world might develop closer international ties, share the joys and perhaps the sorrows in
the future, and exchange experiences in the quest for permanent world peace.

I strongly feel that it is the mission of Kvoto, as a representative historical city of
Japan, to play an extremely important role in the continuing development of world
civilization with the 21st century firmly in sight, fogether with the other historical
cities of the world. I am very grateful to have been given this opportunity on this
occasion to state some of my thoushis and ideas on these matters in the form of a
keynote address.

Taking advantage of this occasion, it is also my pleasure to report that the Interna-

tioual Seminar on Innovative Regional Planning for Metropolises was held prior to this
Conference under the joint auspices of the City of Kyoto and the United Nations Centre
for Regional Development, that discussions were held against the background of strong

international ties, and that they produced fruiiful results,



(ities in the Context of World Civilization:

sver since man emerged on the surface of the earth, he has created a great variety of
civilizations, These may very well be called products of human wisdom. Humankind secured
these civilizations through incessant struggle, And fifty-odd centuries ago, civiliza-
tion took a giant siride forward with the establishment of Mesopotamia, the first city
in the history of mankind., Indeed, subsequent developments gave credence to today’s
expression that cities are the “cradles of civilizations”., Following in the footsteps
of Mesopotamia, cities were born in several places, notably in Egypt, India, and China.

Against this backdrop, urban civilizations such as those of Persia, ancient Greece, and
kome exerted exiremely profound influences on other civilizations in both the east and
west, This is clear if one sees the variely of cities that developted along what is
known as the ‘Silk Road’. In Japan as well, Kyoto, along with Nara, received profoundly
civilizing influences form the rest of the world through this route. With the passage of
jime, the Medieval fge came into being, and the number of urban civilizations Increased
throughout the Burasian Continent. With the emergence of medieval cities, exchange and
irade between distant cities was made possible. Urban economies expanded in scope, and
thus the energy for the promotion and development of learaning and the arts in subsequent
periods accumulated. In other words, this period may very well be termed the dawn of
the ‘Age of Cities’.

There was a saying in medieval Europe - it was to the effect that the air of the city
sets people free., I do not personally subscribe to the Burope-centered view of history,
still these trends could clearly be observed in European cities. These frends obviously
put them at the vanguard of world civilization. Afier the middle ages, cities in Europe
gxperienced the cultural explosion known as the Rennaissance. Even later, urban
civilization faced new tasks and new chalienges with the progress of the Industrial
Revolution, made possiblie through the discovery and large-scale use of fossil fuels, It
goes without saying that these new challenges prompted the siructural transformation of
these historical cities, many of which had long histories behind them, and demanded
that they develop into modern centres of commerce and manufacture,

Since the turn of the century, world civilization has headed in the direction of
accelerated industrialization, with cities leading the way, The technologicail
civilization brought about by extremely rapid urbanization far exceeded previous
expectations, In step with the unfolding of this technolegical civilization,
urbanization was further abetted on a global scale.

The great sirides forward taken by cities is not the only phenomenon that characterized
this century., Destruction of cities on an unprecedented scale is another and terrifying
characteristic of this century, To our deep regret, mankind experienced global wars
twice in the first half of this century. On boih sides of ihe Eurasian continent, there
occurred tragic events in which cities with hundreds of thousands of people were wiped
out almost instantancously, It took iremendous efforts to overcome the damage inflicted
by such deeds, [ would like to cleariy state here on thiz occasion that the
extermination of this monstrosity calied war and the renunciation of war by adamantly
opposing these barbaric and destructive acts will lead to the protection of world
civilization and the further enrichment of urban environments,

— 35—



The Current Status of Historical Cities:

At this juncture, allow me to refer to the current situation of historical cities. As |
mentioned before, the production capacity of these historical cities increased; they
grew very large with the progress of industrialization in the first half of the 20th
century, In the latter half of the century, developing countries have made further
strides forward. Indeed, the progress experienced by contemporary cities surpassed the
wiidest expectations of those living during the first half of the century.

As a result, urban populations have increased on a global scale, and wealth has been
concentrating in cities in an accelerated manner. These changes have really been
remarkable, Cities with populations exceeding the eight-to-ten million mark roughly
number 15 worldwide. This trend can be observed regardless of the stage of development
of a given country or the nature of its culture or socieiy. This excessive demographic
and economic concentration, as you well know, poses extremely serious problems for us.

In addition to a variety of urban problems such as uncontrolled expansion, increased
population density, and pollution, the earth has become a great deal smaller now as a
result of the development of an information-centered society based on sophisticated
technotogies. Consequently, the internationalization of cities is progressing further.
We are at a juncture now where we must think about urban problems in world terms.,

The number of historical cities throught the world with a population of more than half
a million and a history of one thousand years is indeed, close to one hundred. That is,
there are quite a few cities on the surface of the earth which have existed for hundreds
of years or even thousands of years.

is I have stated previously, historical cities have come to be encumbered with even more
weighty problems owing to the ‘negative’ factors accompanying urbanization, such as
urcontrolied expansion and exireme population density. One may very well state that

it is because these cities are historical cities t{hat these urban prohlems are markedly
manifest in an extremely concentrated manner.

Ristorical architecture, which is the legacy of mankind and gives character to
individual cities, is becoming increasingly dilapidated due to the rapid growth of
industrialization and the dominance of an automobile-centered society; in some cases,
such buildings are on the verge of collapse, In other instances, cultural properties
have been destroyed as a consequence of the rapid sprawl of urban areas, There are
innumerable examples of this., Af the same time, certain traditional handicrafts, which
had been nurtured through more than a thousand years of history are reported to have
disappeared. In Japan, in particular, a couniry based on the culture of wood rather
than stone, the maintenance and conservation of cultural properties is even more
difficult than it is in the stone culture sphere,

In short, we have to realize that the current state of affairs is such that, on the one
hand, irreplaceable historical assets, the pride of a historical city, are gradually
heing abandoned. Yet we, the Mayors of historical cities, cannot afford to just stand
still, being overwhelmed by the difficuit existing state of affairs; much less can we
afford to regress.



Fortunately, the ciiies representied here at this Conference are without exception cities
which have profound experiences in coping with this difficult situation through
conservation and rehabilitation, Positive measures have been taken in urban areas; new
approaches are often being attempted, These cities have tried to overcome these
difficulties,

We should in a calm manner observe the common problems faced by historical cities, and
recognize that these problems are common to historical cities, and then grapple with the
resolution of these problems, hopefully taking steps forward in the future,

The Role to he Plaved hy Historical Cities as They Move Toward the 21st Century:

1 have so far been dwelling on hisiorical cities, but I did not atiempt to define the
icrms, ‘historical city'. To be frank with you, there does not yet exist an established
definition or concept of what a ‘historical city’ is.

But daring to invile disagreement, 1, for one, would like to comment on the term
‘historical city’. [ believe ihat historical cities are those cities which came into
heing with the establishment of nations and staies throughout the world, and which have
piaved major roles in the establishment of civilization and the formation of such
nations and states. For this reason, it could be safely stated that they have distinct
idiosyncracies,

Fiurthermore, these historical cities are surcly alive and sirong even todav, and are
51111 exerting civilizing influences. Those cities which abandoned civilizing influences
and disappeared inio historical oblivion are no longer historical cities, even through
their historical treasures may still be extant. Thev are now merety relic c¢ities.

Historical cities, by necessity, continue fto resemble living organisms which must be
reborn again and again to survive, They must be sensitive to changing times, and they
themselves must change, and thus create new cultures. By so doing, it has been possible
Tor historical cities to enjoy a several thousand vear-long histery and to play a supreme
role in disseminating civilizing influences, The real meaning of a historical city may
well be stated to reside herein.

Some people, however, may consider historical cities as frozen museum-like cities.
Muiseum-like cities represent merely a ceriain product of a ceriain period. It may be
true that we entertain a feeling of nostalgia toward such museum-like cities: also, we
may experience a certain kind of peace of mind when we indulge curselves in such
nostalgia. Peace of mind is something extremely important for human beings, and its
value is undeniable,

Snuld a historical citv be frozen, and no longer function as a living organism, then
gven if that city does display its relics of civilization, it will have been denied the
clvilizing role that a living historical city has traditionally played in the past and
will continue to play in the future. Such a city is no longer a historical city.

fs you may realize, Kvoto has a history of 10 centuries behind it, and she is going to
celebrate her 1,200th anniversary in 1994 — a year to be commemorated. The prototype
of this city was modelled after Chiangan in China. That legacy is readily observable in
the grid pattern of Kvoilo’s major streets, Other characteristically Chinese influences



have already been lost. During this time-span of twelve hundred years, Kyoto underweni
major changes, and it continued to play a civilizing role with each historical era,
During this period, Kyoto suffered from frequent civil wars,

Particularly, Kyoto was driven to the verge of extinction by a war which lasted more
than ten years in the latter half of the 15th ceniury. The Kyoto citizenry, however,
endowed with a tenacious fighting spirit, reconstructed Kyoto from this ruin through
earnest endeavours., The joy of the citizenry in having overcome these difficulties is
evident in the contemporary revival of the Gion festival on a grand scale. Kyoto has
again positioned itself as the focal point of Japanese culture. Between the end of

the 19th century and the beginning of the 20th century, the Kyoto municipality worked
out a drastic plan to turn Kyoto into a modern city with the coming 100 years in sight.
This plan was implemented over the next 20 years. In reviving Kvoto as a modern city,
the municipalify succeeded in unifying the strong energy of the citizens in the promotio
of an orderly plan, taking advantage of Kyoto’s attractive historical properties. An
aqueduct was constructed to conduct water from Lake Biwa; the first hydro-electric plant
in Japan was constructed, and streetcars were infroduced. Thus Kyoto succeeded in
transforming itself into a modern city.

The historical cityscape of Kyoto was also preserved. WNot everything old was abandoned
in the name of the ‘modernity’. While taking advantage of traditions, state of the art
equipment worthy of a modern city was introduced.

it has been about 8§ decades since the latest transforwation of Kyoto; Kyoto is now
confronted with newly-arisen problems, and these problems have come to gradually afflict
the vital character which Kvoto has displayed throughout its history. If nothing were
done, it would be difficult for Kyoto to survive as a historical city in the 21st
century. [t goes without saying that the probiems Kvoto confronts are shared by ail
other historical cities as well; it is a task historical cities throughout the world
must tackle.

What is clearly predictable even now is that nearly 80% of mankind will live in urban
areas in certain regions in the forthcoming century., The majority of mankind will
consider cities to be their ‘homes’. This signifies that nations and citizenries will
demand that historical cities, in particular, develop unique identities as stages for a
variety of human activities. The basis of this identiiy is nothing other than continued
prosperity, beautiful cityscapes, and abundant housing. Human psychology is complex, but
human beings feel an unfathomable attachment to the cityscapes and landscapes of the
cities they reside in. Unless there is this attachment to the identity of a given city,
historical cities, whose mission it is to lead civilizing influences, will not function
as historical cities in the centary just around the corner,

[ would like {o state that there must be world peace in order that these dynamic
historical cities may serve their functions well into the 2lsi century.

The city of Kvoto issued a declaration in 1978 reflecting the unified will of the one
and a half million citizens of Kyoto, to the effect that Kvoio should grow as a city in
which peoples all over the world can gather freely in peace, and carry out free cultural
exchanges, overriding differences in terms of race, religion and social systems. Thus,
Kyoto declared itself to be a city open to the free exchange of world cultures.



the eminent Mayors and the representatives of many great historical cities have kindly
gathered here in Kyoto., We would like to discuss freely and without reservation and
deepen our awareness., By so doing, let us firmly protect these historical cities, which
are the common property of all mankind. Let us breathe new life infto them so that they

will develop with full vitality,

Here in this forum, the wisdom of historical cities, accummulated through iong histories
and traditions, has converged. In concluding my keynote address, [ express my hope that
this ‘World Conference of Historical Cities’ will serve as a historic springboard for
the creation of ideal wrban enviroamenis in the forthcoming 21st century, with traditions
as warps and creation as wefis., [ express my fervent desire here on this occasion that
the historical cities of the world wil! enjoy the ties of international solidarity,
overriding differences in ethnicities and national borders so that we can make a
significant contribution to the progress of mankind and the cause of permanent peace.

Thank you verv much for your kind attention,
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6. Tashkent (Union of Soviet Socialist Republics)

7. Zagreb (Socialist Federal Rupublic of Yugoslavia)
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- Chairman E. RUIZ OROZCO Principal Delegate of Guadalajara
+ Assistant T. YANO Professor of Kyoto University



(1) PRESENTATION

Assistant:
(Mr. Moriva)

Chairman:
(Mr. VYuan, Xi'an)

Assistant:

Thank you for waiting. Good afternoon ladies
and gentlemen., We should like to start the
first session of the World Conference of
Historical Cities. My name is Moriva, I'm
going to be the assistant to the chairpersons,
and seated next to me is Professor Toru Yano
of Kyoto University, who is also going to
assist the chair group,

In this first session on city planning, as

well as in the other two sessions, we shail

divide the sessions into two parts: the first part will be for
presentations from different cities, and then we shail have a short
coffee break, then afier the coffee break we wil} use the remaining
time for discussion. The chairpersons of the sessions will be the
representatives of the sister cities of Kyoto. The first half of
Session One will be chaired by Mr. Yuan Zheng Zhong, Mayor of Xi’an.

Would vou like to say a few words? Mr. Chairman please,

Thank vou very much, We are about to start the
first session of this World Conference of
Historical Cities and it is my great honor to
chair this session along with my fellow Mayor of
Guadalajara, Mr. Bugenic Ruiz Orozco, and I'm
going to be assisted also by Professor Yano and
Mr.Moriva, and we will hear eight presentations
from eight cities,

Now Session One is started, and we are going to discuss the guestion
of City Planning in this session, and City Planning, espectally in
historical cities, is the main theme. We should like to hear how
this has been pursued in each city and what has been achieved in
each city. This will be one of the themes of ihe presentations, and
then, with the twenty-first century around the corner, we should
like to hear very much from each city what sort of plans they have
for the future. This is the second point we expect to hear about
the eight cities.

In the second session on Cultural Properties, as well as in the

third session on Urban Industries, we believe that their themes are
closely related with the theme of our own session, City Planning, of



Chairman:

this Session One, That is why 1 think that there will naturally be
some related comments made by the presenters of this session on the
other themes, Cultural Properties and Urban Industries,

According to our original agenda. the city of Alexandria was going
to be the first city to make a presentation; however, a change was
made and Alexandria will be the first city to be presented in the
second session tomorrow morning. The orders of the presentations
will be in the alphabetical order of the cities for each session.

[ believe that the representatives of the cities that we are going
to hear today are all very good orators and once they start speaking
they can go on and on and on for hours, but this forum cannot
accommodate their eloquence, so we should like to ask each speaker
to present their speeches within ten minutes. So please be brief
and concise in making your presentations. The chairman, Mr. Yuan

is known to be the strictest mayor in all of China, and he respects
punctuality very much., Those of us in Japan as well prefer punctual
proceedings, so I wish for the cooperation of each representative.
&nd now, Chairman, Mr. Yuan.

First of all I should like to call upon the representative from
fmsterdam, please,
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Amsterdam:  Stractured Growth of a Historical City \

Minny Luimstra-Albeda
Alderman, Preservation and Restoration of Historic Building and Sights

Ladies and gentlemen, it is great honor io
represent the city of Amsterdam at this world
conference, I am grateful to the leaders of
Kvoto for the generosity in making this
possible and I congratulate vou on your wisdom
in planning this program. FEach city has so
much to share and 50 much more fo learn when
we can come together to explore a common
concern, and so this is irdeed a wonderful way
to look to the coming twelve hundredth
anniversary of Kvoto, one of the world’'s great historic cities.

Amsterdam is young by the standards of Kvoto. The city has existed
for more, much more, than seven hundred vears: but it is the
Amsterdam dating from the vear 1500 that I'm going to discuss today,

Amsterdam has a history of over seven hundred vears. [n the early
seventeenth century, following Amsterdam’s independence from Spanish
sovereignty, the city experienced a prolonged period of growth,
Trade was its lifeblood, Great fleets were built to travel the
trade routes of the world, Great wealth became far greater. Turing
this dynamic period, most of today’s historic city was planned and
took shape. Between 1610 and 1680, the rings of canals came into
being. Military, economic and demographic factors all played a role
in the city’s expansion.

The early urban planners conceived a hierarchy of canals; concentriec
half-circles stretched south from the cenfral harbour in a geometric
placement of canals, wharves and building properties. By the end of
the 17th centrury. Amsterdam resembled a half cobweb, as increasingl:
larger rings of canals were dug, The majority of today’s protected
buildings were built between 1610 and 1680. It was not until 1850
that the city was fully built within its originally planned
perimeter of defensive walls, at which time, the original city walls
were demolished to permit a new stage of growth outside the center
city. This facilitated preservation because a desirahle alternative
eased development pressure on the center area.

Between 1835 and 1970, residential areas on the western and southern
outskirts were planned and developed. These were separated by
larger green zones. Satellite cities, about twenty to forty kile-
meters away, were also developed. Much of the growth of the last
last fifteen years has been in the form of office and industrial
parks and complexes in the city’s outer ring. This outer area is
conveniently placed for transportation connections. Development is



carefully controlled., Bv keeping new growih in the outer area,
pressure caused by business growth in the city center is lessened.
As a result, a good amount office space in canal areas has been
renovated in recent years for residential use,

The beltief that older buildings should be preserved developed 2
century ago. This was initially a private efforf, but since 1930 it
has been directed by the government. Today, approximately T000
canal district buildings are designated as monuments and are
protected. Most are residential buildings buili for merchants and
tradesmen erected between 1610 and 1800. In general, these are
narrow houses built high and deep into the lots. Most have a garden
at the rear. This is notably different from other European cities
where the nobility built places and the rest of the populace lived
rather simply. Until the mid 1960°s, it was normal to reslore
buildings to their original form. Since then, restoration has also
taken into account additions and developmeni after original
construction, in the belief that these too deserve preservation,
Complete restoration to the original is now rare.

Amsterdam’s geology and sea level location present a challenge to
preservation as well as to construction., The ground is layers of
soft hog which requires deep driving of piles for every structure,
Many of the earlier structures were built on piles far too short for
centuries of stability.

The tilt of many Amsterdam buildings is charming to visitors, but
preservation in fAmsterdam is not simply a matter of buildings, It
also has to address the complete city structure, including the
street and the canals themselves. Another vital consideration is
the relationship between the new buildings and the monuments. To-
day, about 250 buildings are restored each year, The annual cost is
some 40 million guilders, and about half of this is paid by the
government primarily in the form of subsidies. These restoration
programs and policies, several street-widenings notwithstanding,
have allowed Amsterdam to remain relative intact, The center of
Amstierdam is often described as a ‘living museum.’

Large buildings, specifically church buildings, is anoiher group
that deserves special attention. The process of secularization has
left many old churches vacant as many previously separate congrega-
tions have amalgamated, leading to the selling of old church
buildings., Finding new uses for vacant or soon-to-be vacanit church
buildings is primarily a task reserved for private initiative. The
roie of the government here is one of assistance: subsidizing
preliminary feasibility studies, seeking parties io lease or purchase
space in church buldings, and providing restoration subsidies,
assistance and technical advice., Acquisition of vacant churches by
the municipality is regarded as a last resort.

Today, only a few select buildings dating from 1850 have been
declared monuments and thus are officially protected. A Historical
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Monument Survey Plan has been developed for these later structures
to aid the regeneration of the newer neighborhoods, Its goal is to
provide a full view of this later architecture and to stimulate
public appreciation of its quality,

About 10,000 buildings will be catalogued under this plan, and
eventually a number of them will be designated as monuments,

One challenge for preservation in Amsterdam has been older
neighborhoods consisting of low cost rental dwellings. Poor
conditions in thirteen of these neighborhoods has led them to be
designated urban renewal areas. The municipal government has given
priority to renovation in these areas, most of which are within the
post-1850 expansion zones,

However, four of these areas are within the protected pre-1850
center area. Their renewal, while preserving architectural dis-
tinction, is a demanding task. This sometimes reguires a house-to-
house approach. To operate more efficiently, the authorities often
combine not-necessarily adjacent parcels into a cluster for an
architect and a contractor, thereby greatly increasing the
feasibility of the project, as weli as betier incorporating modern
with older structures,

Housing subsidies for regeneration in these urban renewal areas were
initially aimed at extensive demolition and rebuilding. This often
was in conflict with the preservation objectives of the center city
so beginning in 1978, Amsierdam has placed priority on maintenance
and repair as opposed to demolition and new construction, This
emphasis also extends to buildings not classified as monuments. The
broad goal is to renovate and preserve residential buildings of
histerical value while retaining low rents affordable by those of
minimum income. Sometimes rent after renovation is still too high
for tenants with low incomes. In this case, a state rent subsidy is
available.

fnother policy change, dating from the mid 70's, was the city’s
approach to decentralization. Between 1965 and 1975, the city’s
population declined by one hundred thousand. This led to various
problems, chiefly ito do with workers commuting to and from work,
Road building was stimelated; congestion, noise and pollution rose
in the city areas of employment.

We seek both preservation and structured growth for the city of
Amsterdam. As we do so, we intend to provide a rich historic city
center for our children and their children and the generations that
will fellow them.



Chairman: The representative from Amsterdam spoke in detail about urban
planning, and she finished in about iten minutes, So the next
speaker | would like to call upon -- would it be our representative
from Brussels? Or Barcelona? From Barcelona.



Barcelona: Casa de la Caritat: Complex of Contemporary Culture N

Josep Antoni Acebillo
Director, Urban Projects

Giood afternoon ladies and gentlemen., Like many
other large cities in Burope, Barcelona has an
area which is historicaliy very important,

Barcelona is pursuing a comparatively new
policy of revitalizing its historic section
of the city,

This policy may be divided into two spheres:
structural and localized revitalization
approaches, The second sphere, thai of localized revitalization,
will form the basis of this presentation,

[t is necessary when revitalizing an area to incorporafe it into a
comprehensive city plan. In Barcelona, this coordination is done by
¢ity planners and architects. In the first half of this century,
Barcelona city planners and architects devised many plans, but
unfortunately they did not coordinate their plans successfully with
regard to historically valuable areas. Not much attention was
given to the overall results of specific small scale developments,
Midway through this century, Barcelona’s planners decided that the
historical area should be frozen. This led to the historical or
cultural area falling ouiside the scope of the city plan, with the
result that what development that did take place was nof at all
uniform,

This exacerbated the dereliction of some areas, For example, the El
Raval area, which is located between the second and third city

walls and is home to many convents and churches built since the
fourteenth century, had been lefti virtually untouched for the last
two hundred vears. New development went elsewhere, leaving El Raval
isolated, forgotten, and falling into disrepair. The most important
iask today is to re-utilize, revitalize and incorporate historical
monuments and architecture back into the total perspective of the
city plan, This is the new approach.

Barcelona 18 not a single entity. There are many different areas and
epochs overlapping one another, In the cenfer area, there are
examples of Roman architecture merged with buildings from the
fourteenth to eighteenth centuries., This core of the city has to be
restored and put into harmony with the rest of the city.

Next, planners must take public space into consideration. Like

many Mediterranean cities, Barcelona's streets, parks, and plazas
are the most vital parts of the city, hecause of the favorable



climate, This public space must also be revitalized., This is of
particular importance to the enhancement of the quality of life.
Public space must truly be made the backbone of the any
revitalization on project.

Historic monuments must be given the first priority. MWonuments give
identity to the city and to the citizens. They are a visible
testimony to the past of the city. In Barcelona, archifects like
Gaudi have left for posterity many superb ancient buiidings.

These historic buildings werit restoration in recognition of their
quality. There are serious architectural restoration problems to
overcome as some of the methods of construction and some of the
designs have long ago ceased to be current,

The central historic part of Barcelona has been in decline for
several reasons. Barcelona has several specific problems which it
is now frying io rectify. For example, there is the situation
concerning what to do with the pier in the port of the city. The
port is the gateway io the city and should be beautified, but at the
same time its technical function as a port must be carefully borne
in mind.

The development plan takes into account that the piers must be made
to serve the needs of both pedestrians and automobile traffic, thus
making the port area accessible and at the same time safeguarding
the environment. In a first step, Barcelona is putting new public
parks on top of the existing piers so thaf her citizens will have
easy access to the shoreline. For nearly a thousand vears, il was
very difficult for the people of Barcelona to come near to the sea,
but now it can he done.

A revitalization project in the Raval is transforming this old area.
Housing facilities thai are repairable are being renovated while
some other structurally unsound buildiangs are being removed, New
streets are being placed in the cleared areas, with new parking Iots
in the ground beneath the streets. Centralized structures., some of
them new cultural establishments and facilities, will be built in
the near future.

In Barcelona these matters are receiving priority, with the
particular emphasis on the revitalization of the cultural assets of
the city. This has to go hand-in-hand with the rehabilitation of
housing, Buildings of old and historical value must he restored and
maintained as part of the cultural life of the city.

Please look at the model. In this model there are three aspects
incorporated into the pian. First there is a high plaza and that
goes along the backbone, Second are the buildings of old and
historical value that must be restored and maintained so that it
becomes a part of the new cultural activity., Very importantly,

new modern buildings are being incorporated. What was most diffcult



was the task of incorporating modern architecture into the historical
compiex, but we are taking a new approach. Now we are going to
attempt fo incorporate a modern museum into the historical complex.
Thank vou very much,

Chairman: Thank you very much. Barcelona is a medieval city that has
praeserved its historical heritage veryv well. He has been very
punctual; observed the time constraints, and is a very good model
for the following speakers. The third is the representative of
Brussels. Please,



Brussels: Urban Planning \

i

Richard Leclierqg
Alderman of Fine Arts

Ladies and gentlemen, chairpersons and fellow
representatives, [ would like to be as simple
and brief as possible, but first of all [ would
like to extend my heartfelt thanks to the city
of Xvoto, the organizer of this distinguished
conference,

Like Kyoto, Brussels has a long history, one
thousand years, compared with Kyoio's

twelve hundred. And again like Kyoto, it has a
traditional lace industry like Kyoto’s textiles.
Brussels has been an important European crossroads for a long time,
Brussels developed in the fourteenth century, growing naturally from
the center to the periphery just as a tree does.

A1 though the industrial revolution began early in Brussels, the city
was fortunate in that it was not disfigured by new industries.

There were some public protests however, when first the Gare de Nord
and then the Gare de Midi, the north and the central rail stations,
were built, because the process of making these stations entailed
the demolition of some of the town’s structures. After World War
Two, the plan was carried out smooihly without destroving then-
existing buildings. In 1958, the World Exhibition was held in
Brussels. In 1960 Brussels’ economic development took a new and
chaotic form as a tunnel was constructed and then highways were
erected. Brussels experienced a time of anarchy in city planning.

Urban planning virtually did not exist at ali in Brussels until 1870.
Some time ago American experts criticized this wnfortunate situation.

They invented a neologism: Brusselisation. Brusells was in a
chaotic situation. Fourtunately, effective measures were taken in
1976, when land reform regulations were established in Brussels with
the expressed infent to give due consideration to housing. Certainly
in cities like Brussels there is a serious problem of housing
facilities,

In Brussels there are ten grand principles in urban development:
priority is given to (1) the creation of housing, (2) the protection

of artisanship, (3) the promotion of secondary industry emplovment,

4) the restriction and the reduction in the numbers of commercial
buildings (6) the development of traffic facilities, and (6) the
carefu! wanagement and control of road arteries and road construction.

{7) As Brussels is the host city of the EEC, the European community,



Chairman:

the tertiary industry is actively promoted, Where there is an
overabundance of commercial buildings, however, housing facilities
have beer reduced, which has led to a major problem, Most of
traffic facilities are going to be public rather than private,
Highways are to be expanded, but since new roads threaten the city's
historical buildings, all proposed road expansions are strictly
regulated. Similarly, there are plans fo increase the amount of
green land, This too will be done carefully by concurrently
protecting historical sites. The protection of Brussels’ historic
heritage, the restoration of residential areas, and democratizing
the decision-making process are the last three guiding principles.
These ten grand principles form the core of Brussels’ urban planning.

One innovative procedure that Brussels has adopted is her system of
open examination of development projects. Brussels established a
special commission that has the responsibility to examine develop-
ment proposals in open session. The initiator of the idea and
those endorsing it discuss the proposed project with specialists,

Building construction is aided with government scbsidies, as are
roads and residential facilities. In addition, green areas are
being developed,

For twenty vears, Brussels has been pursuing this very active urban
planning project,

The representative of Brussels has given us some details of the
main aspects of urban planning, including traffic, commercial,
as well as industrial aspects of Brussels. Thank you very much
for your presentation,

And the next presentation is from Cracow, from the principal
delegate of Cracow,



(racows The Exploitation of Historical Assets for Future Needs
of the Gity as a Basic Problem of Planning \

Tadeusz Salwa
Mavor

City development, like the development of any
living organism, involves the necessary
transformation of both social structure and
physical setting, Planning of development,
including transformation of historical cities,
is above all a skillful adaptation of struciures
with historical value for present and future
needs, Loss of equilibrium, that is, unbalanced
development, stimulaies an increase of conflicts
and contradictions in fenctions, which in
exireme cases may cause dangerous threats to
cultural values and even to the quality of life.
Cracow is a typical case of accelerated industrialization resulting
in a rapid development of the city, leading to the point at which
the aforementioned conflict has revealed a dramatic state of affairs
in urban life. The vital character of Cracow’s culture enables it
to be considered a force with the potential to break down the
barriers preventing citv development. The porincipal functions of
Cracow as a research, culturai aand tourist center are evident in
Cracow's scientific, artistic and cultural accomplishments, and the
attractiveness of its historical monuments,

On a national scale, Cracow historical struciures possess signifi-
cant cultural value, and are prominent for their historical,
artistic and considerable material worth, The unique feature of
Cracow’s historical complexes is the fact that all the urban-
architectural units have been preserved and remain authentic, with
all their original features, shaped by the traces left by various
epochs, The city remains a complete authentic complex, which has
never been destroyed, either during the First or the Second World
Wars.

Furthermore, Cracow, former capital of Poland and th